
Nejednoznačnost národní identity

Kde domov můj?

Domácí příprava pro žáky 
s odlišným mateřským jazykem

Hodina

Téma: DVZ7 Češi, Němci, Židé (1918–1938)



Slovní zásoba

Slovo Překlad

identita

národní identita

pohlaví

rodinný stav

náboženské vyznání

národnost

sčítání lidu

posvátný

šábes

německy (Německo)

němčilo se (němčit)

chalupa

Brázdimi (Brázdim)

Brandýse (Brandýs)

Sluh (Sluhy)

Zjistěte, co znamenají slova:
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Slovní zásoba

Slovo Překlad

židovský

křesťanský

žebravý (žebrat)

Žebraví lidé (žebráci) 

Japonsko 
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Cvičení 1

Do textu doplňte chybějící slova:

Text
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Rodina bydlí v_______. Otec mluví německy, máma mluví česky. Děti mluví 
_____ i _______. Členové rodiny nemají jenom jednu _________. Národní 
________ rodiny není jasná. Rodina navštěvuje Brázdim, Brandýs a Sluhy. Jsou 
to _____ ve středočeském kraji. Rodina je __________ náboženského vyznání. 
Mají přátele, kteří jsou křesťanského ____________ _______. _____ je svátek 
v židovském náboženství. Je to ________ den. 

česky/německy, náboženské vyznání (náboženského vyznání), národnost, Šábes, 
Identita, Město (města), chalupa (chalupě), Židovský(židovského), posvátný
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Cvičení 2

Spojte slova a jejich význam.

2. náboženské vyznání B) Označení, zda je někdo svobodný/svobodná nebo 
ženatý/vdaná.

4. národní identita D) stát zjišťuje počet obyvatel.

G) druh víry v Boha.7. sčítání lidu

3. pohlaví C) používat německé výrazy v českém jazyce.

F) příslušnost k národu. 6. žebrat

1. Rodinný stav A) žena nebo muž.

E) prosit o peníze.5. Němčit (němčilo se)
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Cvičení 3

Každý stát dělá sčítání lidu, kde lidé o sobě 
vyplňují informace. Vyplň informace postav.
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Pan Evžen, Manžel paní marie (35 let)

Pohlaví:

Národnost:

Náboženské vyznání:

Sára, neteř pana Evžena (14 let)

žena
muž

pohlaví rodinný stav

svobodná

svobodný

vdaná

ženatý

vdova

vdovec

rozvedená

rozvedený

národnost

československá

německá

polská

Maďarská

Ruská

Židovská 

náboženské vyznání

římskokatolické

Evangelické

pravoslavné

Československé

Židovské

Bez vyznání

Rodinný stav:

Pohlaví:

Národnost:

Náboženské vyznání:

Rodinný stav:
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